HI-CON™

@ Bauform /3 C — Serie 100

@ Type /3 C — Series 100

® Type /s C — Série 100

@ Tipo 3 C — Serie 100

stivPancon

@ 20- und 30-polige Messerleisten

- dreireihig — mit Kodierung

@ 20 and 30 contact male connectors

- three row — with polarization

@® Connecteurs a 20 et 30 contacts males
- 3 rangées - avec détrompage

(@ Connettori maschi a 20 o 30 contatti

-3 file - con codifica
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Lochbild / Printed circuit layout / Pergage du circuit imprimé /

Dima foratura del circuito stampato
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9x2,54=2286"
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Polzahl Bestiickung Anforderungsstufe AnschluBarten / Termination methods / Raccordements / Tipo di terminazione
No. of Contact Performance w
contacts arrangement level § _
Nombre Disposition Niveau des b o8 =
de contacts des contacts exigences de contréle }Q o —
Numero Disposizione Classe di T u o
poli dei contatti prestazione a
Reihea + ¢
Rowa+c
20 2 100-920-133 100-920-033
Rangées a + ¢
Linee a + ¢
Voll bestiickt
Fully equipped
30 Equipé entiérement 2 100-030-133 100-030-033
Equipaggiato
completamente

@ Hinweise siehe Ausklappseite

@ Notes see fold-out-page

® Note voir la page dépliante

@ Note vedi pagina ripiegata

14



HI-CON™

@ Bauform /3 C — Serie 100

@ Type /3 C — Series 100

® Type /s C — Série 100

@ Tipo 3 C — Serie 100

stivPancon

@ 20- und 30-polige Federleisten
- dreireihig — mit Kodierung

@ 20 and 30 contact female connectors
- three row — with polarization

@® Gonnecteurs a 20 et 30 contacts femelles
- 3 rangées - avec détrompage

(> Connettori a 20 e 30 contatti femmina
-3 file - con codifica
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Lochbild / Printed circuit layout / Pergage du circuit imprimé /

Dima foratura del circuito stampato

9x254=2286"

Polzahl Bestiickung Anforderungsstufe AnschluBarten / Termination methods / Raccordements / Tipo di terminazione
No. of Contact Performance ¥
contacts arrangement level
Nombre Disposition Niveau des
de contacts des contacts exigences de controle
Numero Disposizione Classe di
poli dei contatti prestazione
Reihea + ¢
Rowa+b
20 2 100-920-433
Rangées a + b
Lineea + b
Voll bestiickt
Fully equipped
30 Equipé entiérement 2 100-030-433
Equipaggiato
completamente

@ Hinweise siehe Ausklappseite

@ Notes see fold-out-page

® Note voir la page dépliante

@ Note vedi pagina ripiegata
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